Dell Vostro 5470
Informacie o nastaveni a funkciach

0 vystrahach

‘& VYSTRAHA: VAROVANIE ozna¢uje mozné poskodenie majetku, poranenie osb alebo smre.

PohPad spredu a zozadu

Obrézok 1. Pohl’ad spredu

1. kontrolka stavu kamery 9. konektor HDMI

2. kamera 10. konektor USB 3.0

3. mikrofén 11. siet'ovy konektor

4. displej 12. zvukovy konektor

5. indikator stavu napdjania 13. snimac odtlackov prstov
6. indikator stavu batérie 14. klavesnica

7. kontrolka ¢innosti pevného disku 15. dotykova plocha

8. tlacidlo napéjania
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Obrézok 2. Pohrad zozadu

1. vetracie prieduchy 5. konektor USB 3.0
2. otvor bezpecnostného kabla 6. citacka kariet SD
3.

4. konektor USB 3.0 PowerShare

konektor napéjania

A VYSTRAHA: Vetracie prieduchy nezakryvajte, nevkladaijte do nich Ziadne predmety a dbajte na to, aby sa v nich

neusadzal prach. Ked’ je vas pocita¢ Dell v prevadzke, neukladajte ho do prostredia s nedostato¢nym pridenim
vzduchu, ako napr. do uzavretej aktovky. 0bmedzenie priidenia vzduchu moZe poskodit’ po¢ita¢ alebo spdsobit’
poziar. Ked’ sa pocita¢ zahreje, zapne sa ventilator. Hluk ventilatora je normalny jav a neindikuje Ziaden problém
s ventilatorom alebo po¢ita¢om.

Rychla inStalacia

VYSTRAHA: Skor ako za¢nete ktorymkolvek postupom v tejto &asti, pre&itajte si bezpecnostné informacie
dodéavané spolu po&itatom. DalSie informacie o overenych postupoch néjdete na adrese www.dell.com/
regulatory_compliance

VYSTRAHA: Napéjaci adaptér funguje s elektrickymi zasuvkami na celom svete. Elektrické konektory a rozvodky sa
vSak v jednotlivych krajinach liSia. PouzZivanie nekompatibilného kabla alebo nevhodné pripojenie kabla
k elektrickej rozvodke alebo elektrickej zasuvke moze spdsobit’ poziar alebo poskodenie zariadenia.

A VAROVANIE: Pri odpajani kabla napajacieho adaptéra od po¢itaca uchopte zastreku, nie samotny kabel, a silno ju

potiahnite, no s citom, aby ste predisli poSkodeniu kabla. Pri navijani kabla napajacieho adaptéra zachovavajte
uhol konektora na napajacom adaptéri, aby ste predisli poSkodeniu kabla.

% POZNAMKA: Niektoré zariadenia nemusia tvorit’ si¢ast’ dodavky, ak ste si ich neobjednali.

1.

Napajaci adaptér zapojte do konektora pre napéjaci adaptér na pocitaci a do elektrickej zasuvky.
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Obrazok 3. Napéjaci adaptér

Pripojte siet'ovy kabel (volitel'ny).
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Obrézok 4. Siet’ovy konektor

Pripojte zariadenia USB, napriklad mys alebo klavesnicu (voliteIné).
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Obrézok 5. Konektor USB

Otvorte obrazovku pocitaca a stlacenim tla¢idla napéjania zapnite pocitac.
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Obrézok 6. Tlacidlo napéjania

POZNAMKA: Odporiica sa, aby ste pocitas pred intalovanim kariet alebo jeho pripojenim k dokovaciemu
zariadeniu alebo inému externému zariadeniu, ako napriklad tlaciarni, aspon raz zapli a vypli.

Technické Gdaje

POZNAMKA: Ponuky sa mdzu menit’ v zavislosti od regionu. Nasledujiice $pecifikacie st iba tie, ktoré zakon
vyzaduje dodat’ spolu s pocitacom. Uplny zoznam $pecifikacii vasho pocitaca najdete v casti Spemflkame v Prirucke
vlastnika dostupnej na lokalite podpory dell.com/support. Dalsie informécie o konfiguracii pocitada najdete v &asti
Pomoc a technicka podpora v operaénom systéme Windows, kde vyberte moznost’ zobrazenia informacii o
pogitaci.



% POZNAMKA: Na podporu systémov s grafickou a systémovou pamatou 2 GB a va&Sou je potrebny 64-bitovy
operacény systém. Znac¢na systémova pamét’ sa moZe pouZit’ na podporu grafiky, podl'a velkosti systémovej
pamaéte, operacného systému a d’alSich faktorov. Diskrétny 64-bitovy graficky ovlada¢ moZete prevziat’ z adresy
dell.com/support.

Napéjanie

Napéjaci adaptér 65W/90W
Vstupné napétie 100 V= az 240 V=
Gombikovéa batéria 3V CR2016 litiova

Fyzické vlastnosti

Bez dotyku Dotyk
Vyska 18,30 mm (0,72") 19,35 mm (0,76")
Sirka 337,60 mm (13,29) 337,60 mm (13,29)
Hibka 233,50 mm (9,19") 233,50 mm (9,19")
Hmotnost’ (minimalna) 1,50 kg (3,31 Ib) 1,60 kg (3,52 Ib)
Naroky na prostredie
Prevadzkova teplota 0°C az 35 °C (32 °F az 95 °F)

Information para NOM ((nicamente para México)

K zariadeniu popisanému v tomto dokumente sa vztahuji v stlade s poZiadavkami oficidlnej mexickej normy (NOM)
nasledujuce informéacie:

Voltaje de alimentacion 100V CA-240V CA
Frecuencia 50 Hz — 60 Hz
Consumo eléctrico 1,50A /1,60 A
Voltaje de salida 19,50V de CC
Intensidad de salida 334 A/462 A

Hradanie d’alSich informécii a zdrojov

V dokumentoch s bezpe¢nostnymi pokynmi a predpismi dodanych s pocitacom a na stranke o stlade s predpismi na
adrese www.dell.com/regulatory_compliance najdete d’alSie informacie o tychto témach:

e Osvedcené bezpecnostné postupy
e Zakonné osvedcenie
* Ergondmia

Na adrese www.dell.com najdete d’alSie informécie o tychto témach:

e Zaruka



e Zmluvné podmienky (plati len pre USA)
e Licen¢na zmluva s koncovym pouzivatel'om

DalSie informécie o produkte najdete na webovej stranke www.dell.com/support/manuals
© 2013 Dell Inc.

Ochranné znamky pouZzité v tomto texte: Dell™, logo DELL, Dell Precision™, Precision ON™,ExpressCharge™, Latitude™, Latitude ON™,
OptiPlex™, Vostro™ a Wi-Fi Catcher™ st ochrannymi zndmkami spoloé¢nosti Dell Inc. Intel®, Pentium®, Xeon®, Core™, Atom™,
Centrino® a Celeron® s{i registrovanymi ochrannymi znamkami a ochrannymi znamkami spolo¢nosti Intel Corporation v USA a inych
krajindch. AMD® je registrovana ochranna zndmka a AMD Opteron™, AMD Phenom™, AMD Sempron™, AMD Athlon™, ATI Radeon™ a
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